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Litteratur

—-@ REUTERS RUTA—

Reuters rutor i bokform

Ett urval av Mikael Reuters sprikspalter i Huf-
vudstadsbladet har i dagarna kommit ut i bokform
med titeln Reuters rutor. Boken innehdller — helt
eller delvis — inemot hilften av de drygt 270
"rutor" som har ingéitt pi Hbl:s dagbokssida frin
borjanav 1986 till slutet av oktober 1992. Urvalet
omfattar i huvudsak artiklar om ord, ordanviind-
ning och ordbetydelse. Artiklarna, som ér indela-
de i dtta kapitel enligt tema, dr omarbetade och
uppdaterade, och boken #r forsedd med ett regis-
ter dver alla de behandlade orden. P4 det séittet kan
boken ocksd med fordel anviindas som uppslags-
bok.

Mikael Reuter, Reuters rutor. Schildts forlag
1992. 237 s. Pris 160 mk.

Finlandssvenskans framtid

Den 4 och 5 maj holls i Vasa en sprakvardskonfe-
rens med den ddesmittade titeln Finlandssvens-
kans framtid (se ndrmare s. 10). Den konferen-
sen har resulterat i en konferensrapport med sam-
manamn. Konferensen arbetade med fyra vergri-
pande teman: I Standardsprak och regionalsprik,
II Sprak och medier, IIT Sprik och byrikrati och
IV Sprik och skola. Rapporttexterna utgors av de
inledningsanféranden och férbereddadiskussions-
inldigg som inbjudna konferensdeltagare bidrog
med.

Allmént kan om rapporten sigas att det som
uppenbarligen var konferensens styrka, nimligen

den stora spinnvidden och mdjligheten for olika
yrkeskategorier att motas kring sprikfragor, del-
vis blir en svaghet i rapporten som gir ett ganska
splittrat intryck. Splittringen beror inte sd mycket
pd de fyra temaomridena, som ju har ménga
bertringspunkter och vil kan samsas inte bara pd
samma konferens utan ocksd inom samma pir-
mar, som pd att bidragen till utformningen &r
viildigt olika. Hir finns allt frin mera vetenskap-
ligt hillna texter, som t.ex. Mirja Saaris och
Viking Brunells, till emfatiska och personliga
inligg som Birger Tholix och Nalle Valtialas.
Enstaka texter dr ocksa starkt forankrade i sjilva
konferenssituationen med publik, arbetsprojek-
tor och annan rekvisita. Men detta ar kanske
ingenting att beklaga. Det kanske i stiillet ir s att
ocksa den textuella méngfalden belyser olika sitt
att ndrma sig spriket och silunda pé olika plan
kan stimulera till en fortsatt diskussion. I det
foljande tar jag upp vissa bidrag inom de olika
temaomradena i boken, frimst utgdende frin hur
de kan berika en fortsatt diskussion och eventuellt
stimulera till debatt.

Kulturbundet sprak

I den forsta avdelningen Standardsprak och
regionalsprak ir sikert Mirja Saaris Det kultur-
bundna spraket (inte "Det kulturella spriket"
som rubriken i rapporten felaktigt lyder) det in-
ligg som kan tillfora diskussionen om vért sprak
och framfor allt vart spridkbruk mest nytt. Saari
lyfter fram spriket som en sociokulturell féreteel-
se och tar fasta pd kommunikationsstrategierna i
informella samtal. Hon pekar pd att samtalsstra-
tegierna tydligen #r kulturbundna och fungerar
olika t.ex. i Sverige och Finland. Finlandssvens-
karna verkar f6lja det finska monstret. En sveri-
gesvensk talare visar sin artighet genom att vara
positiv, ger dppet uttryck for uppskattning och
tilltalar gidrna sin samtalspartner direkt, t.ex. med
personligt pronomen. En finlindare diremot an-



viinder ofta opersonliga konstruktioner, inleder
girna pessimistisk "int sku ja fa..." och kiinner sig
litet pinsamt berérd och oséker infér den svenska
hurtigheten. Detta &r en aspekt som i forskningen
har lyfts fram forst pa senare tid men som manga
sdkert har egna erfarenheter av. Jag vet att t.ex.
Oversittare som arbetar med reklamtexter har
kimpat med detta problem, eftersom den sveri-
gesvenska reklamstilen kan kiinnas patringande i
Finland medan den finlidndska tillbakadragna,
opersonliga stilen inte sdljer i Sverige.

Sprak och medier

Iden andraavdelningen Sprak och medier ir det
uppenbart att de tvd mest kontroversiella inlig-
gen, nimligen Birger Tholix Avdramatisera
sprakvarden och Christoffer Grénholms For-
trycket kriiver nya strategier innehéller mest
springstoff. Birger Tholix havdar att sprakvér-
den har klart hysteriska drag och att sprakvardar-
na upptriader som domedagsprofeter. Han menar
ocksa att faktarapporteringen for en journalist dr
viktigare dn sprakvardsfragor och tycks anse att
det ena skulle omdjliggora det andra. Till ytter-
mera visso fornekar han journalistikens sprakvar-
dande funktion och allt berittigande for sprakvar-
den 6ver huvud taget. Hans pastienden fir givet-
vis var och en som tror pa sprakvardsarbete att
resa borst. Men de facto har han med detta inléigg
redan gjort sprakvarden en stor tjdnst. Inldgget dr
savitt jag vet det enda som hittills vickt diskus-
sion utanfor konferensen (Jfr Sprakbruk 2/1992).

Ocksa Christoffer Gronholm for fram en del ur
finlandssvensk synvinkel riitt djirva asikter, dock
inte om spriaket utan om mediepolitiken eller som
han sjilv sdger medielandskapet. Han menar bl.a.
att vi kanske borde noja oss med mindre volym i
det finlandssvenska och i stiillet satsa pd mera
ansvar och bittre sprik. Sdlunda vore det naturligt
att sammansla vissa finlandssvenska tidningar.
Han nimner som exempel Hangotidningen och
Viistra Nyland samt Borgébladet och Ostra Ny-
land. Vidare riktar han skarp kritik mot Finlands
Svenska Television som enligt honom upplever
en identitets- och kreativitetskris och som dirfor
idetta skede inte kan ta hand om mera sdndnings-
tid. Han ldgger fram en tes om att det strukturella
valdet har 6kat, med vilket han avser att ett flertal
kommunala och statliga forvaltningsreformer har
lett till att svenska parallellorgan har rationalise-
rats bort. Finlandssvenska politiker och institu-
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tioner saknar enligt Grénholm formaga att bemo-
ta detta. Han talar for att den svenska profilen
skall héjas och positiva svenska associationer
skapas inte minst genom medierna.

Det tredje temaomradet Sprak och byrakrati
tillfér inte diskussionen ndgot nytt. De bada
inledarna &r rorande eniga om att byrakratins
sprak helst bor vara entydigt, opartiskt, klart och
redigt och dessutom forstaeligt for andra én
byrékrater. Detta kan man ju géirna hilla med om.

Sprak och skola

Mera spinnande #r sedan de tva ldrarinldggen
inom det sista temaomridet Sprak och skola.
Jeanette Slotte redogtr konkret och inspirerande
for hur hon ser pa sitt ansvar som modersmalsli-
rare i en skola, Karleby svenska gymnasium, dér
elevernas spréikliga bakgrund ir mycket brokig.
Hon diskuterar ocksd méjligheterna att stodja
elevernas sprakutveckling och utveckla deras
kinsla for spriket. Nalle Valtiala ger en mera
impressionistisk, men nog sa sannolik bild av en
modersmadlslédrares vardag i Grankulla gymnasi-
um. Kontentan av hans ambitioner dr densamma
som Jeanette Slottes, namligen att vi skall 6ppna
spraket for eleverna och féra dem till grinserna
for deras mdojligheter. Medlen dr kanske andra
eller ocksé dr de skillnader jag laser in en spraklig
chimir.

I den sista avdelningen ingér ocksa den danske
forskaren Bent Sgndergaards artikel som nirmast
handlar om undervisning i tvasprakiga miljoer,
till vilka han for den finlandssvenska skolan.
Se¢ndergaard menar att modersmélsundervisning-
en pedagogiskt sett dr oriktigt upplagd och att
resurssatsningen inte star i proportion till resulta-
tet. Han anser ocksd att modersmalsundervis-
ningen hos oss pedagogiskt borde nidrma sig un-
dervisningen i frimmande sprik. Mycket av det
han efterlyser, ssom kontrastiv undervisning pa
praktisk grund och en sprakvardsdiskussion base-
rad pé elevernas egen sprakproduktion, terfinns
i de metoder Jeanette Slotte diskuterar. Forvisso
finns det mycket som kan och bor goras for att
utvecklamodersmélsundervisningen, men mycket
har ocksé hant pa senare dr och mycket &r pd viig.
Dirfor har jag en kiinsla av att Sgndergaard hin-
visar till ett passerat stadium nir han talar om en
sprakvard med blod, svett och tirar i Bergroths
anda och en kronologisk genomgéng av feltyper
utan anknytning till elevernas egen produktion.
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Som underlag for diskussioner kring upplige-
ningen av modersmélsundervisningen borde arti-
keln fungera utmarkt, eftersom Sgndergaard nér-
mar sig undervisningen med en utomstdendes
hela oftrskrickthet och utan den belastning av
firdiga 6vertygelser som vi gir omkring med. Det
ir bara synd att han klappar oss pa axeln med den
internationella bilinguala pedagogik vi enligt
honom inte férmatt tilligna oss. Det finns risk for
att vi sparkar bakut i stéllet for att tinka efter.
Jag har hér valt att ta upp de bidrag som enligt
min mening kan fungera som debattinligg och
tankestiillare inom de olika temaomréidena. Detta
innebiir inte att jag tycker att de mera vetenskap-
ligt inriktade eller pa faktiskt sprikbruk baserade
artiklarna ér ointressanta eller mindre viktiga. De
utgdr alla en del av den referensram vi behéver
for att kunna fora diskussionen vidare. En bok
med denna bredd kan granskas ur manga syn-

vinklar och olika ldsarkategorier kan gora olika
prioriteringar.

Som slutanmiirkning vill jag papeka att texter-
naien bok som enligt baksidestexten handlar om
spréaklig miljovard gidrna kunde ha virdats genom
en noggrannare korrekturldsning. Nu #r tryckfe-
len i vissa artiklar s ménga att de blir direkt
storande, i synnerhet som vissa av dem samtidigt
rékar bli kongruensfel.

Ingegerd Nystrom

Sven-Erik Hansén & Christer Laurén (red.), Fin-
landssvenskans framtid. Rapport fran en
sprakvardskonferens. Skrifter utgivna av Svensk-
Osterbottniska Samfundet nr 48. Vasa 1992.
151 s. Pris 60 mk.
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